20009 Fe Conformes aux essais statiques de la norme ISO/PAS 11154-2006 - NFR 18-903-1 et DIN 75302 contresignés de la marque "GS"

( (IT) Attenzione: Istruzioni di montaggio per barre in ferro. \
(GB) Attention: Mounting instructions for steel bar carriers.
(E) Atencion: Instrucciones de montaje para barras portatodo en hierro.

(NL) Attentie: Handleiding voor dakdragers gemaakt van ijzer.
(P) Atencao: Intrugcées de montagem para barras de tejadilno em ferro.

(D) Achtung: Montageanweisungen fir Stahl-Lastentréger.
f (F) Attention: Notices de montage pour barres de portage en métal.

(H) Szerelési utasétrs acdl tartfirudakhoz.
(PL) Uwaga: Instrukcja montazu bagaznikéw wykonanych ze stali.
(SLO) Pozor: Navodila za montaC o nosilcev priljaC nika-C eleznih.

(HR) Uputstvo za montac u € eljeznih krovnih nosa»a. y
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(IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) CUBRIR
(D) STOPFEN
(F) ENFILER
(NL) BEVESTIG
(P) INSERIR
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAvI-
Tl

(HR) PREKRITI

10 Nm (IT) AVWITARE (A FONDO)
(GB) TO SCREW (DOWN)
(E) APRETAR (A FONDO)
(D) FESTSCHRAUBEN
(F) VISSER (R FOND)
(NL) VASTSCHROEVEN
(P) APERTAR POR BAIXO
(H) MEGHUZNI
(PL) WKRECIC DO KONCA
(SLO) PRIVITI (DO KONCA)
(HR) PRI»VRSTITI (DO KRAJA)

(IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) cusrIR
(D) STOPFEN
(F) ENFILER
(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) TOLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAvITI
(HR) PREKRITI
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(IT) MISURE PRECISE
(GB) EXACT DIMENSIONS

(E) MEDIDAS CORRECTAS
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(D) GENAUE MASSE

(F) MESURES EXACTES
(NL) EXACTE AFMETINGEN
(P) MEDIDAS PRECISAS
(H) PONTOS MERET

(PL) DOKLADNE WYMIARY
(SLO) TO»NE MERE

(HR) PRECIZNE MJERE
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(IT) TAGLIARE
(GB) To cuT
(E) CORTAR
(D) SCHNEIDEN
(F) couPER
(NL) SNIJDEN
(P) CORTAR
(H) ELVAGNI
(PL) oBciaC
(SLO) ODREZATI
(HR) ODREZATI

OMTAGGIO GANASCINE

BY HOW TO ASSEMBLE THE CLAMP)
) COMO MONTAR LAS FIJACIONES
(D) ZUSAMMENBAU DER SPANN-
BACKEN
(F) MONTAGE PATTE
(NL) MONTAGE VAN DE KLEMMEN
(P) COMO FIXAR OS SUPORTES
(H) ROGZITO FULEK
(PL) MONTAZ SZCZEK MOCUJACYCH
(SLO) MONTACA NAPENJALNIKA
(HR) MONTACA »ELJUSTI

(IT) PULIRE IL TETTO
(GB) CLEAN THE ROOF
(E) LIMPIAR EL TECHO
(D) DACH REINIGEN

(F) NETTOYER LE TOIT
(NL) DAK SCHOONMAKEN
(P) LIMPAR O TEJADILHO
(H) TISZTITSA MEG A TETOT
(PL) wyczyscic DACH
(SLO) O~ISTITI STREHO
(HR) »I©EENJE KROVA

(IT) CENTRARE IL P. TUTTO SUL TETTO
(GB) CENTRE THE UNIVERSAL BAR CARRIER ON THE ROOF
(E) CENTRAR EL PORTAEQUIPAJES SOBRE EL TECHO

(D) LASTENTRLGER AUF DEM DACH ZENTRIEREN

(F) CENTRER LE PORTE-TOUT SUR LE TOIT

(NL) PLAATS DE UNIVERSELE DRAGER IN HET MIDDEN VAN HET DAK
(P) CENTRAR AS BARRAS PORTA BAGAGENS NO TEJADILHO

(H) HELYEZZE KOZEPRE A RUDAKAT

(PL) WYSRODKOWAC BAGAZNIK NA DACHU

(SLO) CENTRIRATI PRTLJACNIK NA STREHO

(HR) CENTRIRATI NOSA~E NA KROV
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